
【紹介予定派遣】⼤⼿外資保険会社での通訳のお仕事※⼀部翻訳

【在宅勤務【在宅勤務OK】⼤⼿⽣命保険会社でプール制の社内通訳者募集】⼤⼿⽣命保険会社でプール制の社内通訳者募集

Job Information

Recruiter
Simul Business Communications, Inc

Hiring Company
⼤⼿外資保険会社  

Job ID
1546183  

Industry
Insurance  

Company Type
International Company  

Job Type
Temp to Perm  

Location
Tokyo - 23 Wards

Salary
Based on hourly rate

Hourly Rate
3,300円〜（直雇⽤時年収700万〜）  ※スキル・ご経験による

Work Hours
09:00 〜 17:00（ 昼休憩1h ）

Holidays
⼟⽇祝休み

Refreshed
June 27th, 2025 14:58

General Requirements

Minimum Experience Level
Over 3 years  

Career Level
Mid Career  

Minimum English Level
Business Level  

Minimum Japanese Level
Business Level  

Minimum Education Level
Bachelor's Degree  

Visa Status
Permission to work in Japan required  

Job Description

社内で発⽣する様々な会議での同時通訳（⽇本語⇔英語）をお任せします。
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社内で発⽣する様々な会議での同時通訳（⽇本語⇔英語）をお任せします。
社内の全部⾨からの通訳依頼に対応するためテーマは多岐にわたります。

【通訳】
・会議通訳 
 取締役会、役員会議、数理関連会議、資産運⽤、IR、商品開発、マーケティング・営業、危機管理、内部監査など
・通訳関連事務
 依頼者とのやり取り、通訳者外注⼿配サポート、同時通訳機材のメンテナンス

【翻訳】
社内翻訳者が在籍しているので基本的には発⽣しませんが、繁忙期にはお⼿伝いをお願いすることがあります。

【その他】
 ・90%同時通訳。社内同通ブース、簡易同時通訳機を利⽤。
 ・逐次通訳はタウンホールミーティングなどで年に数回程度。
 ・会議はオンサイト、オンライン（Webex同通機能、teams）双⽅あり。
 ・オンサイトの会議がなく、出社が必要ない⽇は在宅勤務可。
 ・早朝7時または夜20時以降の会議あり。（夜の会議は2-3/⽉回程度。 朝夜は基本的にはご⾃宅からの対応となりま
す。)
 ・年に数回、国内外の出張の可能性あり

【受動喫煙防⽌対策】屋内禁煙

Required Skills

・同時通訳経験5年以上（同時通訳スキル必須）
・⽣命保険業界での経験者歓迎
・通訳専⾨訓練経験の上級レベル(同時通訳課程)を修了している⽅歓迎
・急な対応も多いため、臨機応変に柔軟にご対応頂ける⽅
・国内・海外出張対応可能な⽅
・チームワークを⼤切に出来る⽅
・朝７時の会議、または20時以降の会議に対応可能な⽅

Company Description
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